TESSA XL

ISTRUZIONI PER L'USO E INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

PRODOTTO: Sedie in velluto/ecopelle con gambe in metallo

AVVERTENZE:

Evitare i seguenti usi impropri:

* Non salire in piedi sulla sedia

* Non dondolarsi sulla sedia

* Non disperdere il prodotto nell'ambiente

Uso consigliato:

+ La sedia & progettata per sostenere una persona fino a 115 Kg.

o Utilizzare il prodotto su una superficie stabile e assicurarsi che tutte e quattro le gambe
siano a contatto con il suolo durante I'uso.

Per la massima stabilita e sicurezza, si consiglia di verificare il corretto serraggio delle viti
circa due settimane dopo il montaggio e di ripetere il controllo ogni 3 mesi.

NOTA:

o Il tessuto vellutato puo apparire piu lucido alla luce del sole e piu scuro con la luce
artificiale. La direzione delle fibre puo inoltre causare variazioni di tonalita. Per uniformare
il colore o rimuovere pieghe, accarezzare il velluto con il palmo aperto in un’unica direzione
0 passare un panno umido o un ferro a vapore leggero.

MANUTENZIONE:

Per il velluto:

* Pulire con shampoo a secco e spugna umida o un detergente delicato.

» Utilizzare un’aspirapolvere con accessorio adatto.

Per il metallo:

o Pulire con un detergente delicato e un panno morbido, asciugare dopo la pulizia.
 Evitare detergenti abrasivi per prevenire graffi.

o Per parti in rame o cromate, utilizzare un agente lucidante appropriato.

GARANZIA: Il prodotto & garantito 12 mesi per difetti strutturali non dovuti a uso improprio
0 mancata manutenzione.



TESSA XL

INSTRUCTIONS D'UTILISATION ET INFORMATIONS DE SECURITE
PRODUIT : Chaises en velours/similicuir avec pieds en métal
AVERTISSEMENTS :

Evitez les utilisations incorrectes suivantes :

* Ne montez pas debout sur la chaise

* Ne vous balancez pas sur la chaise

* Ne jetez pas le produit dans I'environnement

Utilisation recommandée :

e La chaise est congue pour supporter une personne pesant jusqu'a 115 kg.

o Utilisez le produit sur une surface stable et assurez-vous que les quatre pieds touchent le
sol pendant I'utilisation.

Pour une stabilité et une sécurité maximales, il est recommandé de vérifier le serrage des
vis environ deux semaines apres l'assemblage et de répéter le controle tous les 3 mois.

REMARQUE :

o Le tissu en velours peut paraitre plus brillant sous la lumiere du soleil et plus sombre sous
la lumiére artificielle. La direction des fibres peut également entrainer des variations de
teinte. Pour uniformiser la couleur ou enlever les plis, caressez le velours avec la paume de
la main dans une direction ou passez un chiffon humide ou un fer a vapeur léger.

ENTRETIEN :

Pour le velours :
* Nettoyez avec un shampooing sec et une éponge humide ou un nettoyant doux.
» Utilisez un aspirateur avec un accessoire adapté.

Pour le métal :

* Nettoyez avec un nettoyant doux et un chiffon doux, séchez aprées le nettoyage.
« Evitez les nettoyants abrasifs pour prévenir les rayures.

* Pour les parties en cuivre ou chromées, utilisez un agent de polissage approprié.

GARANTIE : Le produit est garanti 12 mois pour les défauts structurels qui ne sont pas dus
a une mauvaise utilisation ou a un manque d'entretien.



TESSA XL

GEBRAUCHSANWEISUNG UND SICHERHEITSHINWEISE
PRODUKT: Stiihle aus Samt/Kunstleder mit Metallbeinen
WARNHINWEISE:

Vermeiden Sie die folgenden unsachgemaBen Verwendungen:
¢ Nicht auf dem Stuhl stehen

¢ Nicht auf dem Stuhl schaukeln

¢ Produkt nicht in der Umwelt entsorgen

Empfohlene Verwendung:

¢ Der Stuhl ist flr eine Person mit einem Gewicht von bis zu 115 kg ausgelegt.

* Verwenden Sie das Produkt auf einer stabilen Oberflache und stellen Sie sicher, dass alle
vier Beine wahrend der Nutzung den Boden berlihren.

Flr maximale Stabilitdt und Sicherheit wird empfohlen, etwa zwei Wochen nach der
Montage die Schrauben festzuziehen und die Kontrolle alle 3 Monate zu wiederholen.

HINWEIS:

* Der Samtstoff kann bei Sonnenlicht glanzender erscheinen und bei kiinstlichem Licht
dunkler wirken. Die Faserrichtung kann ebenfalls Farbunterschiede verursachen. Um die
Farbe zu vereinheitlichen oder Falten zu entfernen, streichen Sie mit der Handflache in eine
Richtung oder verwenden Sie ein feuchtes Tuch oder ein Dampfbligeleisen.

PFLEGE:

Far Samt:

* Reinigen Sie mit Trockenshampoo und einem feuchten Schwamm oder einem milden
Reinigungsmittel.

* Verwenden Sie einen Staubsauger mit geeignetem Zubehor.

Fur Metall:

* Reinigen Sie mit einem milden Reinigungsmittel und einem weichen Tuch und trocknen
Sie nach der Reinigung.

» Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel, um Kratzer zu vermeiden.

¢ Flr Kupfer- oder verchromte Teile verwenden Sie ein geeignetes Poliermittel.

GARANTIE: Das Produkt hat eine 12-monatige Garantie fiir strukturelle Mangel, die nicht
auf unsachgemaBe Verwendung oder mangelnde Wartung zurilickzuftihren sind.



TESSA XL

INSTRUCCIONES DE USO E INFORMACION DE SEGURIDAD
PRODUCTO: Sillas de terciopelo/piel sintética con patas de metal
ADVERTENCIAS:

Evite los siguientes usos inadecuados:

* No se pare de pie en la silla

* No se balancee en la silla

* No deseche el producto en el medio ambiente

Uso recomendado:

e La silla esta disefiada para soportar una persona de hasta 115 kg.

« Utilice el producto sobre una superficie estable y aseglrese de que las cuatro patas estén
en contacto con el suelo durante su uso.

Para maxima estabilidad y seguridad, se recomienda verificar el apriete de los tornillos
aproximadamente dos semanas después del montaje y repetir la verificacién cada 3 meses.

NOTA:

* La tela de terciopelo puede parecer mas brillante a la luz del sol y mas oscura bajo luz
artificial. La direccion de las fibras también puede causar variaciones de color. Para
uniformar el color o eliminar pliegues, acaricie el terciopelo con la palma en una sola
direccion o utilice un paino himedo o una plancha de vapor ligera.

MANTENIMIENTO:

Para el terciopelo:
« Limpie con champu en seco y una esponja himeda o un detergente suave.
* Use una aspiradora con accesorio adecuado.

Para el metal:

« Limpie con un detergente suave y un pano suave, seque después de la limpieza.
* Evite limpiadores abrasivos para evitar rayaduras.

» Para partes de cobre o cromadas, use un agente de pulido adecuado.

GARANTIA: El producto tiene una garantia de 12 meses por defectos estructurales no
debidos a un uso inadecuado o falta de mantenimiento.



TESSA XL

INSTRUCOES DE USO E INFORMACOES DE SEGURANCA

PRODUTO: Cadeiras em veludo/couro sintético com pernas de metal
AVISOS:

Evite os seguintes usos inadequados:

« N3o suba em pé na cadeira

* Nao balance na cadeira

* N3o descarte o produto no ambiente

Uso recomendado:

* A cadeira é projetada para suportar uma pessoa de até 115 kg.

« Utilize o produto em uma superficie estavel e certifique-se de que os quatro pés estejam
em contato com o solo durante o uso.

Para maxima estabilidade e seguranca, recomenda-se verificar o aperto dos parafusos
cerca de duas semanas apds a montagem e repetir a verificagdo a cada 3 meses.

NOTA:

¢ O tecido de veludo pode parecer mais brilhante sob a luz do sol e mais escuro sob luz
artificial. A direcdo das fibras também pode causar variacdes de tom. Para uniformizar a
cor ou remover vincos, acaricie o veludo com a palma da mao em uma direcao ou passe
um pano umido ou um ferro a vapor leve.

MANUTENCAO:

Para o veludo:
* Limpe com xampu a seco e uma esponja Umida ou um detergente suave.
» Use um aspirador com acessorio adequado.

Para o metal:

e Limpe com um detergente suave e um pano macio, seque apos a limpeza.
» Evite limpadores abrasivos para evitar arranhoes.

» Para pecas de cobre ou cromadas, utilize um polidor apropriado.

GARANTIA: O produto possui uma garantia de 12 meses para defeitos estruturais que nao
sejam decorrentes de uso inadequado ou falta de manutencgao.



TESSA XL

INSTRUCTIONS FOR USE AND SAFETY INFORMATION
PRODUCT: Velvet/eco-leather chairs with metal legs
WARNINGS:

Avoid the following improper uses:

* Do not stand on the chair

* Do not rock on the chair

* Do not dispose of the product in the environment

Recommended use:

* The chair is designed to support one person up to 115 kg.

» Use the product on a stable surface and ensure all four legs are in contact with the
ground during use.

For maximum stability and safety, it is recommended to check the screw tightness
approximately two weeks after assembly and to repeat the check every 3 months.

NOTE:

» The velvet fabric may appear shinier in sunlight and darker under artificial light. The fiber
direction may also cause color variations. To even out the color or remove wrinkles, stroke
the velvet with the open palm in one direction or use a damp cloth or light steam iron.

MAINTENANCE:

For velvet:
¢ Clean with dry shampoo and a damp sponge or mild detergent.
* Use a vacuum cleaner with an appropriate attachment.

For metal:

+ Clean with a mild detergent and soft cloth, dry after cleaning.
* Avoid abrasive cleaners to prevent scratches.

 For copper or chrome parts, use a suitable polish.

WARRANTY: The product is covered by a 12-month warranty for structural defects not due
to improper use or lack of maintenance.



TESSA XL

GEBRUIKSAANWIIJZING EN VEILIGHEIDSINFORMATIE
PRODUCT: Fluwelen/kunstlederen stoelen met metalen poten
WAARSCHUWINGEN:

Vermijd de volgende oneigenlijke toepassingen:

* Ga niet op de stoel staan

* Schommel niet op de stoel

* Gooi het product niet in het milieu

Aanbevolen gebruik:

* De stoel is ontworpen om één persoon te ondersteunen tot 115 kg.

» Gebruik het product op een stabiele ondergrond en zorg ervoor dat alle vier de poten
tijdens het gebruik contact met de grond hebben.

Voor maximale stabiliteit en veiligheid wordt aanbevolen om de schroeven ongeveer twee
weken na de montage te controleren en elke 3 maanden opnieuw te controleren.

OPMERKING:

¢ De fluwelen stof kan glanzender lijken in zonlicht en donkerder onder kunstlicht. De
vezelrichting kan ook kleurvariaties veroorzaken. Om de kleur egaal te maken of vouwen te
verwijderen, strijk met de open hand in één richting over het fluweel of gebruik een
vochtige doek of een lichte stoomstrijkijzer.

ONDERHOUD:

Voor fluweel:
¢ Reinig met droogshampoo en een vochtige spons of een mild reinigingsmiddel.
» Gebruik een stofzuiger met een geschikt opzetstuk.

Voor metaal:

* Reinig met een mild reinigingsmiddel en een zachte doek, droog na het reinigen.
* Vermijd schurende reinigingsmiddelen om krassen te voorkomen.

*» Gebruik een geschikte polish voor koper- of verchroomde onderdelen.

GARANTIE: Het product heeft 12 maanden garantie voor structurele gebreken die niet het
gevolg zijn van oneigenlijk gebruik of gebrek aan onderhoud.



TESSA XL

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA I INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
PRODUKT: Krzesta z aksamitu/ekoskdry z metalowymi nogami
OSTRZEZENIA:

Unikaj nastepujgcych niewtasciwych zastosowan:

* Nie stawaj na krzesle

* Nie hustaj sie na krzesle

o Nie wyrzucaj produktu do Srodowiska

Zalecane uzycie:

¢ Krzesto jest przeznaczone dla jednej osoby o wadze do 115 kg.

» Uzywaj produktu na stabilnej powierzchni i upewnij sie, ze wszystkie cztery nogi majg
kontakt z podtozem podczas uzytkowania.

Dla maksymalnej stabilnosci i bezpieczenstwa zaleca sie sprawdzenie dokrecenia $rub
okoto dwa tygodnie po montazu i powtarzanie kontroli co 3 miesigce.

UWAGA:

* Tkanina aksamitna moze wygladac bardziej btyszczaco w $wietle stonecznym i ciemniej
przy sztucznym os$wietleniu. Kierunek wtdkien moze réwniez powodowac réznice
kolorystyczne. Aby wyréwnac kolor lub usung¢ zagniecenia, przesun otwartg dtonig w
jednym kierunku po aksamicie lub uzyj wilgotnej Sciereczki lub lekkiego zelazka parowego.

KONSERWACIA:

Dla aksamitu:
» Czy$¢€ za pomoca suchego szamponu i wilgotnej gabki lub delikatnego detergentu.
» Uzywaj odkurzacza z odpowiednig koncowka.

Dla metalu:

o Czys¢ delikatnym detergentem i miekkg Sciereczka, osusz po czyszczeniu.

« Unikaj srodkéw sciernych, aby zapobiec zarysowaniom.

Do elementéw miedzianych lub chromowanych uzyj odpowiedniego Srodka polerujgcego.

GWARANCIJA: Produkt objety jest 12-miesieczng gwarancjg na wady konstrukcyjne, ktére nie
sg wynikiem niewtasciwego uzytkowania lub braku konserwacii.



TESSA XL

BRUKSANVISNING OCH SAKERHETSINFORMATION
PRODUKT: Sammet/konstlader stolar med metallben
VARNINGAR:

Undvik féljande olampliga anvéndningsomrdden:

¢ Std inte pa stolen

* Gunga inte pa stolen

¢ Kasta inte produkten i miljon

Rekommenderad anvandning:

* Stolen ar designad for att stddja en person upp till 115 kg.

 Anvand produkten pa en stabil yta och se till att alla fyra ben har kontakt med golvet
under anvandning.

For maximal stabilitet och sakerhet rekommenderas att kontrollera skruvarnas dtdragning
ungefar tva veckor efter montering och att upprepa kontrollen var tredje manad.

OBS:

* Sammetsmaterialet kan verka mer gldnsande i solljus och mérkare i konstgjord belysning.
Fiberriktningen kan ocks3d orsaka fargvariationer. For att jamna ut fargen eller ta bort veck,
stryk med Oppen hand i en riktning eller anvand en fuktig trasa eller en latt &ngstrykjarn.

UNDERHALL:

FOr sammet:
* Reng6r med torrschampo och fuktig svamp eller ett milt reng6ringsmedel.
e Anvénd en dammsugare med lampligt tillbehor.

For metall:

* Reng6r med ett milt rengéringsmedel och en mjuk trasa, torka efter rengdéring.
* Undvik slipande rengdringsmedel for att férhindra repor.

* For koppar- eller kromdelar, anvand ett Ilampligt polermedel.

GARANTI: Produkten omfattas av 12 ménaders garanti for strukturella defekter som inte
beror pé felaktig anvandning eller bristande underhall.



TESSA XL

UPUTE ZA UPORABU I SIGURNOSNE INFORMACIJE
PROIZVOD: Stolice od barSuna/eko koze s metalnim nogama
UPOZORENJA:

Izbjegavajte sljedece neodgovarajuce uporabe:

* Ne stajati na stolici

* Ne ljuljajte se na stolici

» Ne odbacujte proizvod u okolis

Preporucena upotreba:

* Stolica je dizajnirana za podrsku jednoj osobi do 115 kg.

« Koristite proizvod na stabilnoj povrsini i provijerite jesu li sve Cetiri noge u kontaktu s tlom
tijekom uporabe.

Za maksimalnu stabilnost i sigurnost preporucuje se provijeriti zategnutost vijaka otprilike
dva tjedna nakon sastavljanja i ponoviti provjeru svakih 3 mjeseca.

NAPOMENA:

« Tkanina od barSuna moze izgledati sjajnija na suncu i tamnija pod umjetnim svjetiom.
Smijer vlakana takoder moze uzrokovati varijacije boje. Da biste ujednacili boju ili uklonili
nabore, pomazite barSun otvorenom rukom u jednom smijeru ili upotrijebite vlaznu krpu ili
lagano parno glacalo.

ODRZAVANJE:

Za barsun:
» Cistite suhim Samponom i vlaznom spuzvom ili blagim deterdzentom.
» Koristite usisavac s odgovaraju¢im nastavkom.

Za metal:

« Cistite blagim deterdZentom i mekom krpom, osusite nakon &i$éenja.

+ Izbjegavajte abrazivne deterdZente kako biste sprijecili ogrebotine.

« Za bakrene ili kromirane dijelove upotrijebite odgovarajuéi sredstvo za poliranje.

JAMSTVO: Proizvod ima 12-mjesecno jamstvo na konstrukcijske nedostatke koji nisu
posljedica nepravilne uporabe ili nedostatka odrzavanija.



TESSA XL

HASZNALATI UTASITAS ES BIZTONSAGI INFORMACIOK
TERMEK: Barsony/ko-bér székek fém labakkal
FIGYELMEZTETESEK:

Keriilje el a kovetkez6 helytelen hasznalatokat:

* Ne alljon a székre

 Ne hintazzon a széken

* Ne dobja el a terméket a kérnyezetben

Ajanlott hasznalat:

o A szék egy személy szamara készlilt, legfeljebb 115 kg sulyig.

 Hasznalja a terméket stabil fellileten, és gy6z6djon meg rdla, hogy mind a négy lab
érintkezik a talajjal hasznalat kézben.

A maximalis stabilitas és biztonsag érdekében ajanlott a csavarok szorossagat ellendrizni
korulbelll két héttel az 6sszeszerelés utan, és 3 havonta megismételni az ellenOrzést.

MEGJEGYZES:

* A barsony anyag fényesebbnek t{inhet napfényben és sététebbnek mesterséges fényben.
A szalak iranya szineltéréseket is okozhat. Az egységes szin elérése vagy a gy(irddések
eltavolitasa érdekében simitsa el a barsonyt nyitott tenyérrel egy iranyban, vagy hasznaljon
nedves ruhat vagy enyhe g6z0616s vasalot.

KARBANTARTAS:

Barsonyhoz:
o Tisztitsa szaraz samponnal és nedves szivaccsal, vagy enyhe tisztitdszerrel.
 Hasznaljon porszivot megfeleld tartozékkal.

Fémhez:

» Tisztitsa enyhe tisztitdszerrel és puha ruhaval, majd torolje szarazra tisztitas utan.
« Keriilje a karcosodast okozo tisztitdszereket.

» Réz vagy kromozott részekhez hasznaljon megfelel6 fényesitot.

GARANCIA: A termékre 12 honap garancia vonatkozik a szerkezeti hibakra, ha azok nem
helytelen hasznalat vagy karbantartas hianya miatt keletkeztek.



TESSA XL

NAVODILA ZA UPORABO IN VARNOSTNE INFORMACIJE
IZDELEK: Stol iz Zameta/eko usnja s kovinskimi nogami
OPOZORILA:

Izogibajte se naslednjim neprimernim uporabam:

* Ne stopaijte na stol

* Ne pozibavajte se na stolu

* Ne odvrzite izdelka v okolje

Priporocena uporaba:

¢ Stol je zasnovan za podporo eni osebi do 115 kg.

« Uporabljajte izdelek na stabilni povrsini in poskrbite, da so vse Stiri noge med uporabo v
stiku s tlemi.

Za maksimalno stabilnost in varnost je priporocljivo, da priblizno dva tedna po sestavi
preverite zategnjenost vijakov in nato vsakih 3 mesece ponovite pregled.

OPOMBA:

« Zametna tkanina je lahko videti svetlej$a na soncu in temnej$a pod umetno svetlobo.
Smer vlaken lahko povzroci tudi barvne razlike. Da poenotite barvo ali odstranite gube,
pogladite zamet z odprto dlanjo v eno smer ali uporabite vlazno krpo ali lahek parni likalnik.

VZDRZEVANJE:

Za zamet:
« Cistite s suhim $amponom in vlazno gobico ali blagim detergentom.
» Uporabite sesalnik s primernim nastavkom.

Za kovino:

« Cistite z blagim detergentom in mehko krpo, po ¢i¢enju osusite.

* [zogibajte se abrazivnim distilom, da preprecite praske.

» Za bakrene ali kromirane dele uporabite primerno polirno sredstvo.

GARANCIJA: Izdelek ima 12-mesecno garancijo na strukturne napake, ki niso posledica
nepravilne uporabe ali pomanijkljivega vzdrzevanja.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE SI INFORMATII DE SIGURANTA
PRODUS: Scaune din catifea/ecopiele cu picioare metalice
AVERTIZARI:

Evitati urmatoarele utilizari necorespunzatoare:

* Nu stati in picioare pe scaun

* Nu va leganati pe scaun

e Nu aruncati produsul in mediu

Utilizare recomandata:

* Scaunul este proiectat pentru a sustine o persoana de pana la 115 kg.

o Utilizati produsul pe o suprafata stabild si asigurati-va ca toate cele patru picioare sunt in
contact cu solul in timpul utilizarii.

Pentru stabilitate si sigurantd maxime, se recomanda sa verificati strangerea suruburilor la
aproximativ doua saptamani dupa asamblare si sa repetati verificarea la fiecare 3 luni.

NOTA:

* Tesdtura de catifea poate parea mai lucioasa la lumina soarelui si mai inchisa la lumina
artificiald. Directia fibrelor poate cauza, de asemenea, variatii de culoare. Pentru a
uniformiza culoarea sau a elimina cutele, neteziti catifeaua cu palma deschisa intr-o singura
directie sau folositi o carpa umeda sau un fier de calcat cu abur.

INTRETINERE:

Pentru catifea:
o Curatati cu sampon uscat si un burete umed sau un detergent delicat.
o Utilizati un aspirator cu un accesoriu adecvat.

Pentru metal:

o Curdtati cu un detergent delicat si o carpa moale, uscati dupa curatare.
« Evitati detergentii abrazivi pentru a preveni zgarieturile.

o Pentru parti din cupru sau crom, folositi un agent de lustruire adecvat.

GARANTIE: Produsul beneficiaza de o garantie de 12 luni pentru defectele structurale care
nu se datoreaza utilizarii necorespunzatoare sau intretinerii insuficiente.
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NAVOD K POUZITI A BEZPECNOSTNI INFORMACE
VYROBEK: Sametova/eko-koZena kiesla s kovovymi nohami
UPOZORNENI:

Vyhnéte se nasledujicim nevhodnym pouzitim:

* Nestoupejte na zdli

* Nekyvejte se na zidli

* Nevypoustéjte produkt do prostredi

Doporucené pouziti:

« Zidle je navrzena pro podporu jedné osoby do 115 kg.

* Pouzivejte produkt na stabilnim povrchu a ujistéte se, ze vSechny ¢tyfi nohy maji béhem
pouzivani kontakt s podlahou.

Pro maximalni stabilitu a bezpecnost doporucujeme priblizné dva tydny po montazi
zkontrolovat utazeni Sroubl a kontrolu opakovat kazdé 3 mésice.

POZNAMKA:

» Sametova latka mlZze na slunci plsobit leskleji a pfi umélém osvétleni tmaveéji. Smér
vlaken mdze zplsobit i barevné odchylky. Pro vyrovnani barvy nebo odstranéni zahybl
pohladte samet otevienou dlani jednim smérem nebo pouzijte vlhky hadfik nebo lehkou
parni zehlicku.

UDRZBA:

Pro samet:
» Cistéte suchym Samponem a vihkou houbickou nebo jemnym Ccisticim prostfedkem.
* PouZijte vysavac s vhodnym nastavcem.

Pro kov:

« Cistéte jemnym ¢isticim prostfedkem a mékkym had¥ikem, po &iténi osuste.
« Abrazivni Cistici prostredky nepouzivejte, abyste predesli poskrabani.

« Na médéné nebo chromované &asti pouzijte vhodny lestici prostredek.

ZARUKA: Na produkt se vztahuje 12mési¢ni zaruka na konstrukéni vady, které nejsou
zplsobeny nespravnym pouzitim nebo nedostatecnou udrzbou.
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NAVOD NA POUZIVANIE A BEZPECNOSTNE INFORMACIE
PRODUKT: Stolicky zo zamatu/eko koZe s kovovymi nohami
UPOZORNENTIA:

Vyhnite sa nasledujicim nevhodnym pouzitim:

* Nestupaijte na stolicku

» Nehojdajte sa na stolicke

* Nevyhadzujte produkt do prostredia

Odporucané pouzitie:

* Stolicka je navrhnuta na podporu jednej osoby do 115 kg.

* Pouzivajte produkt na stabilnom povrchu a uistite sa, ze vSetky Styri nohy su pocas
pouzivania v kontakte so zemou.

Pre maximalnu stabilitu a bezpec¢nost’ sa odporuca skontrolovat’ utiahnutie skrutiek
priblizne dva tyZdne po montazi a kontrolu opakovat’ kazdé 3 mesiace.

POZNAMKA:

» Zamatova latka mo6ze posobit’ lesklejSie na slneCnom svetle a tmavsie pri umelom
osvetleni. Smer vilakien moze tiez sposobit’ farebné variacie. Na vyrovnanie farby alebo
odstranenie zahybov pohlad'te zamat otvorenou dlafiou jednym smerom alebo pouzite
vlhk( handricku alebo I'ahkd parna Zehlicku.

UDRZBA:

Pre zamat:
+ Cistite suchym $ampdénom a vihkou hubkou alebo jemnym &istiacim prostriedkom.
* Pouzite vysavac s vhodnym nastavcom.

Pre kov:

« Cistite jemnym distiacim prostriedkom a méakkou handri¢kou, po Cisteni osuste.
* Vyhnite sa abrazivnym Cistiacim prostriedkom, aby ste predisli poskriabaniu.

« Na medené alebo chromované Casti pouzite vhodny lestiaci prostriedok.

ZARUKA: Produkt mé 12-mesacnl zaruku na konstrukéné vady, ktoré nie st spdsobené
nespravnym pouzitim alebo nedostato¢nou udrzbou.



